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A budapesti Katona Jozsef Szinhaz
osloi vendégjatéka

“Amirdl az ember azt hiszi hogy evidens, arrol a
probak soran kideriil, hogy egyaltalan nem az”
Ascher Tamas

A magyar “szinhaz-inyencek” szamara a 2008. évi osldi Ibsen Feszti-
val legizgatottabban vart produkcioja természetesen az Ascher Tamas
rendezte és a Katona Jozsef Szinhaz el6adasaban bemutatasra keriilt
Ibsen A vadkacsa cimi{i 5 felvonasos drama volt. Az el6adasokat szept-
ember 2-an kedden és 3-an szerdan este 19.30-ra tlizte miisorara az
o0sloi Nemzeti Szinhaz.

A mar sok éves kapcsolatnak €s a nemzetkozi hirnévnek kdszonhetden
kapott meghivast a magyar szinhazi tarsulat az Ibsen fesztivalra. A
darabot mar 2 éve jatsszak Magyarorszagon és nagyon jo kritikakat
kapott.

Asher Tamas dolgozott mar korabban norvég tarsulattal, az osléi Nor-
vég Szinhizban rendezte meg a Mesél a bécsi erdé cimii Odén von
Horvath darabot, amivel elnyerte az év eldadasaért jaro rangos Hedda-
dijat. Ascher Tamas rendezo6t Ibsenrdl, a rendezdi és szinpadi munkak-
ol kérdeztem.

- Milyen érzés Ibsent a hazajaban jatszani? Jelent-e valamilyen
plusz kihivast?

eNem nagyobb drukk ez, mint amikor barmilyen eléadasra, barhova
elmegyiink. ... hogy megértik-e a szdndékunkat vagy szeretik-e, aho-
gyan mi Ibsen darabjahoz nyulunk, az nem csak Ibsen hazajaban fon-
tos, hanem minden ko6zonség el6tt. Talan itt kicsit biztonsagosabb,
mert azt gondoljuk, hogy nem ismeretlen miivet visziink ismeretlen
kozonség elé. De sokszor adodott hasonld helyzet, mert jartunk Moszk-
vaban az Ivanov-val, Parizsban a Tartiiffe-vel, tehat van mar tapasztala-



3258 Budapesti szinhaz osloi vendégjatéka

tunk abban, hogy egyszer csak megjeleniink egy klasszikus szerzével a
sziilohazajaban.

- Eppen ezért nézhetik kritikusabb szemmel vagy értelmezhetik
masként.

- Nem biztos, hogy kritikusabb szemmel nézik. Nekiink az igazi prob-
lémank az, hogy magyarul beszéliink kilfoldi k6zonség elott, €s a ki-
vetiton csak néhany leforditott sor olvashato. Nekiink az lenne a fon-
tos, hogy mindent jol értsenek, és hogy egyiitt haladjanak a darabbal,
tehat a szoveg azonos idében fusson az aktualis jelenettel. Attdl nem
féliink, hogy félreértelmezik a darabot. Ma mar a szinhdzaknak kime-
rithetetlenek az értelmezési lehetdségei, nincsenek kanonizalt formak.
Lattam az itteni fotokon, hogy masok hogyan jatsszak Ibsent, lattam a
magyarorszagi vendégjatékukon Eirik Stube rendezésében az osloi
Nemzeti Szinhdz Hedda Gabler valtozatat; nincs ma mar eldirva, hogy
Ibsent igy vagy ugy kell jatszani, és aki masképp teszi, az szentségtoro.
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- Az Eirik Stube rendezte Hedda szinpadképe meglehetdosen eltért a
korhiit6l. Egy cséfélében jatszédott a darab. Ez teljesen mas Ibsen
megkozelités.

- Nem cs6 volt, hanem stilizalt szinpadkép. Tehat nem realis. Olyan
szinpadi megoldas, ami elvet minden naturalis eszkdzt; jelzésszerd,
egyszeri. A szinészi jaték is lehet annyira tulstilizalt, hogy jelentdsen
eltér a megszokott formaktdl. Ma mar szinte kotelez6 eltérni a kanoni-
zalt formaktol. Tulajdonképpen az én A vadkacsa eléaddsom nem is
annyira eltérd. Bizonyos mértékig koparabb, mint a szokasos Ibsen
szinrevitelek; ez egy pszichologiai- realista megkozelités, kis abszurd
beiitéssel.

- A vadkacsa Ibsen utolsé szimbolista miive. Ibsent ugyanakkor
realistanak is tartjak. Ez a kett6sség hogyan befolyasolja a rendezé
munkajat?

- Ezek esztétikai kérdések, ehhez a rendezének semmi koze. Ez irodal-
mi téma; hogy az irodalmarok milyen izmusokrol beszélnek, annak a
darab szinreviteléhez nincs koze. Att6l, hogy valami szimbolista, att6l
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lehet realista, ez nem ellentmondas; a rendezd szimbolumokkal dolgo-
zik, de valosagos térben, valdésagos emberekkel, valosagos dialogusok-
kal; s hogy ezt mennyire stilizalja a rendez6, az mindig hozzaallas kér-
dése. Az csak irodalmi probléma, hogy valami szimbolista vagy realis-
ta; lehet egyszerre mind a kettd.

- Ibsen milyen magatartast var el a szerepldit6l, és On, mint rende-
206, milyen viselkedést var el a szinészekt61?

- Ibsen semmit sem var el, torténeteket ir, és mint a krimiben, minden-
kinek rettenetesen sok titka van, és ezeket a titkokat lassan kikotyogjak,
kifecsegik és szép lassan megvildgosodik a torténet. Az, hogy ez milyen
magatartas révén deriil ki, az csak rendez6i hozzaallas kérdése. Nyilvan
megvan Ibsen miveinek a szokéasos tarsalgasi stilusa, s minnél tobb
fesziiltséget sikeriilt a szerzOnek beleszonie, és minél absztraktabba
sikeriilt tennie, annal érdekesebb lett.

- Milyen emlékezetes pillanatai voltak 4 vadkacsa probainak, eld-
adasainak?

- Simk6 Katalin, a Hedviget jatszo szinésznd a fdiskolarol bekeriilt a
darabba. 21 éves, €s ez az elsé nagyszinpadi szerepe. Izgalmas dolog
volt, hogy hogyan érik bele a szerepébe, hogyan szokja meg, hogy
nagyszinpadon van, nagykozonség el6tt; oriasi dolog annak, aki eddig
csak foiskolai vizsgakoriilmények kozott jatszott. Es izgalmas feladat
Ibsent megfejteni. Ibsen kicsit tulbiztositja magat, mindent tobbszor
mond el, hogy feltétleniil megfejtsiik a titkait. A sok ismétlést ki kellett
hagyni; a miénk egy erésen meghuzott valtozat. Tanulsdgos dolog,
hogy amirdl az ember azt hitte, hogy evidens, arr6l a probak soran kide-
riilt, hogy egyaltalan nem az. Rengeteg izgalmas megfejteni val6 volt a
darabban, és ez nagyon jol esett.

- Ibsen maganéletérol elég fura dolgokat lehet olvasni.

-Az ir6k altalaban elég fura emberek. Itt az a fontos és érdekes, hogy 4
vadkacsaban, Gregers alakjaban a sajat addigi attitiidjét is er6sen kriti-
zalja. A legnagyobb joszandék is karosan hat. Az emberek frusztraltak
és sérilt lelkiiek, ezért a legjobb szandékuk is rosszat tehet. Ebben a
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miiben Gregers Werle szati-
rikus, gonosz tiikkorképe egy
fellelkesiilt, és buzgd idea-
lizmusaban masokat vekzalo
és masoknak kellemetlenke-
dé fiatalembernek. Mint az
igazsag bajnoka, nagy sebe-
ket ejt. Karos ez az igazsa-
got osztd, dogmatikus, me-
rev magatartds. Nem veszi
figyelembe az élet sokszini-
ségét; Ibsen ilyen.

- Mennyi idébe tellett 6sz-
szeszoknia a tarsulatnak
ebben a darabban?

- Ez egy 20 éve miikodo
tarsulat, tOkéletesen Ossze-
szokott szinhaz, ahol sokféle
modon, kiilonbozd felallas-
ban jatszottak mar a sziné-
szeink. Persze jonnek néha
ujak, de Ok is egy pillanat alatt beilleszkednek, mint Simko6 Kata is.
Inkabb az okoz gondot, hogy mar tilsagosan is ismerjiik egymast, és
tulsagosan is Osszeszoktunk, tehat nagyon fontosak az inspiralo uj ta-
gok.

A kedd délutani proba a kellékek, és a berendezések beallitasaival kez-
dédott, mert az 0j helyszin mindig eltér a megszokott kornyezettdl.

- A poharakra vigyaznunk kell - hallatszott a szinpadrol - s hozta talcan
a pincér csilingelve a vendégsereg poharait.

- Jo, de a poharak otthon is mindig 0sszetdrnek - jott a rendez6i valasz,
és mar kezdddhetett is a darabnyito parti.

A rendezének a rutinos szinészi csapat iranyitasan tul - szdmunkra, né-
z6knek mellékesnek tiing — részletekre is oda kell figyelnie.
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- Hogy néz ki a falon az a két agancs? Tul kdzel vannak egymashoz,
csinaljatok vele valamit! Nézoként szinte észrevehetetlen, mert mi
egy tokéletesen berendezett szobat latunk, ami pont odavonzza a tekin-
tetet ahova épp kell. A szinpad tehat lassan "aschertamas kontost" 6l-
tott és jott az oreg Ekdal, aki visszafordulva diinnyogte a pincérnek, -
Marha! (ez mar a darabhoz tartozott?)

- Péter, fordulj a kdzonség felé, mert nem halljak! - szolt a rendez...

... s életre kelt Ibsen 1884-ben szinre almodott vilaga.

- Gina és Hedvig parbeszédét egy csattand hang zavarta meg, €s valami
megmozdult a mennyezeten.

- Mi volt ez, mi folyik ott? - szolt a rendezd a berendezés kezel6ihez -
Csak egy lampat engedtiink le, amit a norvég miiszakiak huztak fel
tévedésbdl - jott a valasz.

- Remélem, hogy holnap is a mai miiszak lesz itt..., ne kovessiik el
kétszer ugyanazt a hibat. ..

A szerdai eldadas utan Haumann Péterrel, Hjalmar apjat jatsszo szi-
nésszel beszélgettiink néhany percet, aki elmondta, hogy nagyon ki-
vancsi a norvég kozonség véleményére. Két norvég holgy is volt a tar-
sasagunkban, egy nyelvész miforditd és egy allatorvos;

- Csodalatos volt - nyujtottak a keziiket a m{ivész urnak és nagyon ha-
lasak voltak, hogy személyesen gratulalhattak. A darab kapcsan kdzo-
sen elmélkedtiink tobbek k6zott azon, hogy Ibsent mennyire lehet mai
modon értelmezni. Ibsent a maga idejében nehezen fogadta el a kortars
norvég kdzonség, és olvasotabor. De Ibsen jott, latott, gydzott. Meg-
ajandékozta az utokort remekmiveivel.
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